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X. Uluslararasi Dinya Dili Tirkge Sempozyumu Bildiri Kitabi

ON SOz

Bugiinkii bilgilerimize gore 7. yiizyildan bu yana kesintisiz bir yazi dili olan Tiirk
dili, diinyanmn en kadim dillerinden biridir. Ote yandan 7-8. yiizyillardaki Tiirk dilinin gerek
yapisal ve gerekse anlamsal olarak ilerlemis hali, Tiirk dilinin daha 6nceki yiizyillarda da bir
yazi dili olduguna isaret etmektedir. Miladin ilk yillarina ait kimi tarihsel ve arkeolojik
veriler de Tiirk dilinin 7. yiizyilldan 6nce de bir yazi dili olduguna isaret etmektedir. Bu
cercevede Tirk dilinin, diinyada sayilar1 binlerle ifade edilen diller i¢cinde en eski dillerden
biri oldugu ifade edilebilir.

Tarihte farkli cografyalara yayilan ve bdylece farkl kiiltiirlerle temas eden Tiirkler,
tabii olarak kendi dillerini de diinyanin farkli yerlerine tasimislar ve boylece ¢ok sayida eser
vermislerdir. I¢ Asya’nin steplerinden Avrupa iclerine, Sibirya’dan Kuzey Afrika’ya kadar
yayilan alanda Tiirk dili ile ¢ok sayida eser yazilmistir. Boylece Tiirk dili, tarihte oldugu gibi
bugiin de yukarida sinirlar gizilen alanda konusulmaya ve yazi dili olarak kullanilmaya
devam etmektedir. Bu baglamda Tiirk dili cografi yayilim bakimindan da diinyanin 6nde
gelen dillerinden biridir.

Bugiine degin yazilmis metinler, Tiirk dilinin bir edebiyat ve kiiltiir dili oldugunu
gostermektedir. Yazitlar zamaninda acik bir sekilde fark edilen soyut kavramlar ifade
edebilme yetenegi ve edebi iislup, Tiirk dilinin o tarihlerde dahi ilerlemis bir dil oldugunu
gostermektedir. Sonraki yiizyillarda, dahil olunan kiiltiirel ¢evre ne olursa olsun, Tiirk dilinin
islenmislik bakimindan yol kat etmeye devam ettigini ifade etmek miimkiindiir. Buna gore
Tiirk dilinin yiizyillara yayilmig ve diinyanin en iglenmis edebiyat, kiiltiir, bilim dillerinden
biri oldugunu ifade etmek miimkiindiir.

Tiirk dili bugiin konusur sayis1 bakimindan da diinyanin en biiytik dillerinden biridir.
Tiirk dili sadece ana dili Tiirk¢e olanlar tarafindan kullanilmamakta, Balkanlar, Kafkasya,
Orta Dogu ve Afrika’da ana dili Tiirkce olmayanlar tarafindan da &grenilmek istenen bir
dildir. Yurtdis1 Tiirkler ve Akraba Topluluklari Baskanligi’nin, Yunus Emre Enstitiisii’niin
ve Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajansi Baskanligi’nin Tiirk dilini ve kiiltiiriinii tanitma ve
Ogretmeye yonelik faaliyetleri ile Tiirk dili, bu cografyada prestij dil olma yolundadir.

Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurucusu Mustafa Kemal Atatiirk, Tiirk dilinin incelikleri
ve giizellikleri ile ne kadar kadim bir dil oldugunun bilimsel olarak ortaya ¢ikarilmasini, en
miihim hedeflerden biri olarak gostermistir. Bu ¢ercevede Tirk dilinin giizellik ve
inceliklerinin diinya bilim camiasina sunulmasi ve kiiresellesen diinyada karsilagilan
problemlere ¢éziim yollar iiretmek, alan arastirmacilarinin temel gorevlerindendir. Bu
cercevede Tirk dili, edebiyat1 ve kiiltiirii hakkinda yapilan bilimsel toplantilar biiylik 6nem
tasimaktadir. 16-19 Ekim 2018 tarihleri arasinda gergeklestirdigimiz “X. Uluslararast Diinya
Dili Tirkge Sempozyumu”, Tiirkiye’den ve Tiirkiye disindan gelen ¢ok degerli katilimeilar
ile basarili bir bilimsel toplantitya doniigmiis; ii¢c giin boyunca, alti farkli salonda sunulan
bildiriler, Tirk dili ve Kkiiltiiriiniin bir¢ok problemine 1s1k tutmustur. Bu bakimdan
sempozyuma istirak eden bilim insanlarina tesekkiir ederiz.

“X. Uluslararast Diinya Dili Tiirk¢e Sempozyumu”, Eskisehir Osmangazi
Universitesinin biiyiik katki ve destegi ile yapilmistir. Sempozyumun hazirlik asamasindan
gerceklestigi ana kadar destegini esirgemeyen Eskisehir Osmangazi Universitesi Rektorii
Saymn Prof. Dr. Kemal SENOCAK ’a tesekkiir ederim. Sempozyuma Tiirk Dil Kurumu, Tiirk
Isbirligi ve Koordinasyon Ajanst Baskanlhigi, Yurtdist Tiirkler ve Akraba Topluluklari
Baskanligi, Yunus Emre Enstitiisii, UNESCO Tiirkiye Milli Komisyonu Baskanligi,
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Sivrihisar Belediyesi biiyiik katki sunmustur. Biitiin destek ve katkilarindan dolay1 ilgili
kurum ve kuruluslarin degerli bagkanlar1 ve ilgililerine tesekkiir ederim.

Sempozyum Bildiri Kitabr’nin basim asamasinda emegi gecen Ogr. Gor. Esin
AGCA, Ogr. Gor. Sein BAYRAK, Ars. Gor. Kenan AZILI ve Ars. Gor. Buket Nur
KIRMIZIGUL e tesekkiir ederim.

Prof. Dr. Ferruh AGCA

Sempozyum Diizenleme Kurulu Baskani
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TURK DILININ AZERBAYCAN’DA DERS KITAPLARIYLA DiRiLiSi

Dr. Ogr. Uyesi Mustafa KARATAS
Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi/ Tiirkiye
mustafakar atas2003@yahoo.com

0. Dillerin Adlandirilmasi

Bir nesnenin, canlinin, insanin ve sosyal grubun (boy, asiret, halk, millet vb.) kimligi
onlarin varoluslarim ifade eder. Ciinkii kimlik “farkinda olmak veya olunmak”tir ve varligin
farkina varildigmin ispati da onun adlandirilmig olmasidir. Bu nedenle, insan i¢in var olmak bir
ada sahip olmaktir.! O halde, bir nesne/esya, canli, insan veya sosyal grubun adlandirilmasi onun
kimlik sahibi olmasi anlamma gelir. Ancak nesne veya diger canlilarin (hayvan, bitki)
adlandirilmas1 sadece insanlar tarafindan yapilirken insan veya sosyal gruplarin adlandirilmasi
hem insanin kendisi hem de diger insanlar tarafindan yapilabilir. Bu nedenle, kimlik sadece
bireysel anlamda insanin, toplumsal anlamda ise grubun kendini tanimlamasi degil, aym
zamanda insan veya grubun baska insan veya gruplar tarafindan da tanimlanmasidir.?

Insamin varh@nin adi olan kimlik, dilin de admi belirleyen bir kavramdir. Bu
nedenle,“milli kimlik”in ingas1 milletin ve buna bagl olarak da dilin adindan baslar. Dil adi ise
cok farkli boyutlar1 olan bir konudur ve farkli agilardan, farkli basliklar altinda incelenebilir.

Millet ve dil adlar1 milletin temel kimlik bilgilerinden olmasina ragmen bir milletin
kendisini ifade etmek igin kullandigi adla (i¢ adlandirma) baska milletlerin o milleti kodladig1 ad
farkl (dis adlandirma) olabilir. Bu farkli kodlama veya adlandirma Tiirkliik biliminde, gliniimiiz
Tiirk diinyasindaki Tiirk dili kollariin tiirii (dil, lehge, agiz) ve bu kollarin adlar1 konusunda
kendisini gostermektedir. Ayrica, bu adlandirmalarin iilkeden {ilkeye degisiklik gosterdigi de
goriilmektedir. Bu konuda Tiirk diinyasinda bir birlik goriilmemektedir. Tiirkiye’deki
adlandirmalar ile diger Tiirk {ilkelerindeki adlandirmalar arasinda 6nemli farkliliklar vardir.

Giliniimiiz Tirk diinyasindaki yaklasik 202 milyon Tirk’iin kullandig1 21 yaz dili i¢in
Tiirkiye’de cagdas Tiirk lehgeleri, Tiirk yazi dilleri veya Tiirk dilleri ifadeleri kullanilmaktadir.
Bu lehgelerin veya yazi dillerinin her biri ise genel olarak Tiirkiye Tiirkgesi, Azerbaycan
Tiirkgesi, Kazak Tiirkgesi, Kirgiz Tiirkgesi, Uygur Tiirkcesi vb. sekillerde adlandirilmaktadir.
Tiirk dilinin kollarmin Tiirkiye’deki adlandirilmasinda ge¢mise oranla giiniimiizde genel olarak
bir birlik saglanmis gibi g6ziikse de, bu adlandirmalarin diger Tiirk devletlerinde pek kabul
gormedigi de belirtilmelidir. Ornegin, Azerbaycan’daki Tiirkliik bilimi ¢alismalarinda Tiirkcenin
her bir kolu i¢in dil terimi kullanilmaktadir. Buna goére, Tiirk dilleri ailesine mensup diller,
Azerbaycan Dili, Kazakca/Kazak Dili, Kirgizca/Kirgiz Dili, Ozbekce/Ozbek Dili seklinde
adlandirilmaktadir.

Tiirk kiiltiirinde Dede Korkut hikdyelerinde de 6rnegi goriilen, gocugun bir kahramanlik yapmasmdan sonra ad/isim
almasi da tam olarak isim ve kimlik iligkisini 6rneklemektedir.

2 Bir halkin adlandirilmasi etnik adlandirmalardir ve bunlar i¢c ve dis adlandirma olmak iizere ikiye ayrilir. Ornegin,
Finlandiyalilarin kendi iilkeleri i¢in kullandiklar1 Suomi i¢ adlandirma, Finlandiya adi ise bir dis adlandirmadir.
Benzer bir bicimde Tiirkiye, Tiirk bir i¢ adlandirma, Turkey ve Turkish bir dis adlandirmadir. Aymi sekilde, Iran’da
yasayan ve Tiirkiye’de yaygin olarak Azeri adi verilen Tiirk halkinin kendi i¢ adlandirmas: Tiirktiir (Eker 2006).
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Bu calismada, “Azerbaycan Tiirk¢esi’nin adlandirilma siirecinde 6nemli bir donem olan
1992-1995 yillar1 arasindaki “Tiirk dili” adina dikkat ¢ekilecek, daha sonra ise bu adin
“diriltilme” siirecinde ders kitaplarinin rolii vurgulanmaya calisilacaktir.

1. “Azerbaycan Tiirkcesi”’nin Adr®

“Karsilikli anlagilabilirlik” dl¢iitiine gore gliniimiizde dahi Tiirkiye Tiirkgesiyle bir
“ag1z” kadar yakin/uzak olan Azerbaycan Tiirkgesi, Tiirk dili tarihinde yonlere gore “Giineybati
Tiirk Lehgeleri”, boylara gore “Oguz Grubu Tiirk Lehgeleri” grubunda yer alan Tiirk yaz dilidir.

Tiirkliikk biliminde, glinlimiiz Tiirk diinyasindaki Tiirk dili kollarmin tiirii (dil, lehge,
ag1z)* ve bu kollarin adlar1 konusundaki farkli yaklasimlar Azerbaycan Tiirkgesi i¢in de soz
konusudur. Sovyet sonrasi bagimsizligini elde eden Tiirk devletlerinden biri olan Azerbaycan’da
son yiiz yilda yasanan olaylarin psikolojik, kiiltiirel, ekonomik, siyasi etkisi sonucunda kimlik,
yani milliyet ad1 ve buna bagh olarak da dil ad1 konusu &zellikle 1990’11 yillardan itibaren
tartigmalarin temel nedeni durumundadir. Clinkii Tiirk diinyas1 adina en dikkat ¢ekici “kimlik
inga slireci” Azerbaycan’da yaganmistir.

10. yiizyilda baglayan dogudan batiya yogun Tiirk gogleri neticesinde Hazar’1 gecerek
Anadolu, Kafkasya ve Iran bdlgelerine ¢ok gesitli boylar ve gruplar halinde yerlesen Oguzlar,
yaklasik bin yillik siire icerisinde siyasi ve kiiltiirel birtakim etkenlerle ve daha da 6nemlisi farkli
devletlerin degisen sinirlar1 igerisinde kalmalar1 nedeniyle farkli adlandirmalara tabi
tutulmuslardir. Ornegin, ayn1 boya mensup (Oguzlar) Tiirk halklar, Tiirkiye sinirlar1 igerisinde
Tiirk veya Azeri®, Iran’da Tiirk, Azerbaycan’da Azerbaycanli olarak adlandirilmaktadir. Daha
ilgi ¢ekici olami ise Azerbaycan’da, halkin kendisini Azerbaycanli, “Tirkiyeli”leri ve
Ahiskalilart Tiirk olarak adlandirmalaridir. Giliney Azerbaycanlilar ise kendilerini Azerbaycanli
veya Iranl degil Tiirk olarak adlandirmaktadar.

Azerbaycan’da binlerce yildir Tiirk olarak bilinen ve dziinii de Tiirk olarak adlandiran bu
halk®, Tiirk-Islam diinyasinm ilk demokratik devleti olan Azerbaycan Cumhuriyeti’nin’ 1918’de

3 Bu konu tarafimzdan kaleme aliman ve “Prof. Dr. Yavuz Akpinar Armagani” olarak yayimlanacak Kitapta
“Azerbaycan Tiirklerinin Konustugu Dilin Adi Nedir?” baglikli yazida ayrintili olarak incelenmistir.

4Tirkiye’deki Tiirkliik bilimi ¢aligmalarinda Tiirk dilinin yazi dili olan kollari igin genel olarak lehg¢e (yazi dili, sosyal
varyasyon) ve sive, bu kollar i¢indeki yerel konusma bigimleri i¢in agiz (konusma dili, diyalekt) terimleri
kullanilmaktadir. Azerbaycan Tiirklerinin ana dilleri de Tiirkiye’de halk arasinda yaygin olarak Azeri Tiirkgesi,
Tirkliik biliminde ise Azerbaycan Tiirkgesi veya Azeri Tiirkgesi seklinde adlandirilmaktadir.

Azerbaycan Tiirkliik biliminde ise Tiirk dilinin yazi dili olan kollar1 igin dil, bu kollar i¢indeki yerel konusma
bigimleri i¢in dialekt ve sive terimleri kullanilmaktadir. Azerbaycan’daki Tiirkliik bilimi ¢aligmalarinda Tiirkgenin her
bir kolu i¢in dil terimi kullanildig: igin “Tiirk dilleri ailesi”ne mensup diller, Azerbaycan Dili, Kazak¢a/Kazak Dili,
Kiwrgizca/Kirgiz Dili, Ozbek¢e/Ozbek Dili seklinde adlandirilmaktadir. Tiirk Dili adi ise Tiirkiye Tiirkgesi igin
kullanilmaktadir.

5 Tiirkiye’de agirlikli olarak Ardahan, Kars ve Igdir’da az sayida da Agri, Mus, Van’da yasayan ve Dogu Anadolu
Tirkliigi olarak adlandirilan Tiirk topluluklarinin beg ayr1 gruptan olustugu tespit edilmistir: Ardahan, Posof yerlileri,
Kars yerlileri, Tiirkmenler, Kars Terekemeleri (Karapapaklar) ve Kars Azerileri. Kars Azerilerinin bu bdlgeye
yerlesmeleri Meliksah donemine kadar (1064) geri gitmektedir. Bu “Sii” Tirk boyu, kendilerini Azeri olarak
adlandirmaktadir. Kars Azerileri, diger Kars yerlileri tarafindan “sia” veya “acem” olarak da adlandirilmaktadir
(Ercilasun 2002: 47).

6 Ozellikle Rus kaynaklarinda Azerbaycan Tiirkleri icin Tatar, o halkin dili icin Tatar dili adlandirmasi da
goriilmektedir. Ciinkii Tatar adi, tarih boyunca farkli topluluklar tarafindan 8 farkli grubun adi olarak kullanilmigtir
(Zekiyev 2017: 220-221). Bu gruplardan biri de Miisliiman olan tiim Tirklerdir. Rus bilim insanlari, dogulu halklar
arastirdikga Altin Orda Tatarlarinin kendi etnonimlerini muhafaza eden bircok etnostan olustugunu anlamalarina
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M. E. Resulzade onderliginde kurulmasindan sonra da T7irk olarak adlandirilmaya devam etmis,
ana dilinin resmfi olarak T%rk dili biciminde adlandirilmasiyla 7Tiirk adi da resmi kimlik olmustur.
1936’dan sonra Azerbaycanli kimligi “lretilmis” ve bu kimlik Sovyetler dagilana kadar
kullanilmistir. Sovyetler Birligi’nin dagilmasinin ardindan kurulan bagimsiz Azerbaycan’in
Milli Meclis’i 22 Aralik 1992°de devletin resmi dilini Tiirk dili olarak degistirince milletin TZirk
ad1 da kendisine iade edilmistir. Boylece Azerbaycan halki yeniden Tiirk adiyla amilmaya
baslamigtir (Tahirzade 1995). Ancak bu donem uzun siirmemis, 1995’te Azerbaycan halki
yeniden Stalin donemindeki uygulamada oldugu gibi Azerbaycanli olarak adlandirilmis ve bu
Anayasa’yla teminat altina alinmigtir. Kendisini Azerbaycanli olarak tammlayan halkin dili de
Azerbaycan dili olarak belirlenmistir. Giiniimiizde Azerbaycan Devleti’nin Anayasa’sinda® da
resmi dil Azerbaycan dili olarak ge¢gmektedir.®

2.Azerbaycan Tiirkcesinin Adlandirilmasinda Donemler

Sadece yiizyil igerisinde yasanan siyasi ve kiiltlirel degisimler Azerbaycan’da, “kimlik”
konusunun basta basin yayin olmak iizere her ortamda siirekli tartisilmasina, giindemde
kalmasina neden olmustur. Kimlik adimin degigsmesi oncelikle dilin adini etkilemigtir. Bu
nedenle, “Azerbaycan Tiirklerinin konustugu dil”in adi, sadece yiiz yil igerisinde defalarca

degismis veya degistirilmigtir.'® Bu degisimleri donemler halinde su sekilde gdstermek
miimkiindiir:
DONEM DILIN ADI ALFABE

Baslangictan 1918’e | Tiirk Dili, Tiirkge (Rus¢a Kaynaklarda: Tatar Dili, Tiirk- | ARAP
Kadar Tatar Dili,

Azerbaycan-Tatar Lehgesi,
Tatar Dilinin Kafkas Lehgesi,

Tiirk-Azerbaycan Dili
1918-1937 Donemi Tiirk Dili, Tiirkge ARAP, LATIN
1937-1992 Ddnemi Azerbaycan Dili, KIRIL
Azerbaycanca
1992-1995 Dénemi Tiirk Dili, Tiirkce KIRIL, LATIN
1995-2018 Dénemi Azerbaycan Dili LATIN

ragmen bu halklariTatar olarak adlandirmaktan vazgegmemisler ve onlari kendi i¢ etnik adlariyla ve yasadiklar: yerin
adiyla birlikte adlandirmislardir: Abakan Tatarlar1 (Hakaslar), Azerbaycan Tatarlari, Kazak Tatarlar1, Ozbek Tatarlar1
vd. Bunlarla birlikte, Altin Orda tebasi olmayan Miisliiman Tirkleri de Tatar adiyla adlandirmislar, hatta bu
Miisliman Turkleri diger Tatarlardan ayirt etmek i¢in Tirk-Tatar adim, Tiirk-Tatar halklari veya Tirk-Tatarlar
bicimleriyle kullanmaya baslamiglardir. 1923’ten itibaren ise genel olarak Tyruki veya Tyurkski adlarini kullanmuslar,
Anadolu Tiirklerinden ise Tiirk adiyla s6z etmislerdir (Zekiyev 2017: 219).

728 Mayis 1918°de bagimsizligim kazanmus ilk demokratik Tiirk devletinin ad1 kaynaklarda ¢ok farkli bigimlerde
(Azorbaycan Xalq Ciumhuriyysti, Azorbaycan Demokratik Respublikasi, Azerbaycan Respublikasi) yazilmis ve
yaziliyor olsa da dogrusunun Azsrbaycan Ciimhuriyyati oldugu tiim gerekge ve belgeleriyle gosterilmistir. Bu konuda
ayrintih bilgi igin bkz. Tahirzade (2005), “Azerbaycan Ciimhuriyyati’- Ik Milli Dévlotimizin Adi”, Tahirzads (2018),
“Niys ‘Azorbaycan Climhuriyyati?’.

8 Azorbaycan Respublikasinin Konstitusiyasi

9 http://www.ajb.az/site/konstitusiya. pdf

10 Ebiilfez Elgibey, Biitév Azorbaycan Yolubashkl eserinde bu konuyu ele aldig1 bir yazi (Tiirk Dili vo Rus Imperiya
Siyasoti) kaleme almigtir. Bizim de “Azerbaycan Tiirklerinin Konustugu Dilin Adi Nedir?” baglkli ¢alismamizda
adlandirmalarin dénemlerini belirlerken temel aldigimiz bu yaziya gore, Azerbaycan halkinin ve dilinin ad1 tarihte bes
defa degismistir (Elgibey 2004: 47).
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Bu donemlerde Azerbaycan Tiirklerinin ana dilinin adinin ne oldugunu veya ne olarak
kabul edildigini o donemde basilan ana dili kitaplari'! agik bir bigimde gostermektedir. Bu
kitaplardan bazilar sunlardir:

Baslangictan 1918°e Kadar:

Mirza Kazim Bey (1839), Grammatika Turetsko-Tatarskogo Yazika(“Tirk-Tatar
Dilinin Grammatikas1”, Kazan.

Budagov (1844), Turetsko-Tatarskiy Bukvar, (“Tiirk-Tatar Dilinin Elifbas1™), Tiflis.
Mirza Sefi Vazeh ile Grigoryev (1852), Kitab-1 Tiirki.
P. 1. R. (1856), “Tatarskiy Bukvar” (“Tatar Alfabesi”), Petersburg.

Zarmayr Mseriani (1857), Nagalnoye Uceniye Turetskogo Yazika (“Tiirk¢e Egitiminin
Baglangic1”), Moskova.

Mirza Ebiilhasan Bey Vezirov (1861), Ugebnik Tatarskogo Aderbidjanskogo Naregiya
(“Tatar-Azerbaycan Dili Ders Kitab1”).

Lazarev (1866), Sravnitelnaya Xrestomatiya Turetskogo Yazika (“Tiirk Dilinin
Miigayiseli Miintehabati1”), Moskova. (Abdullayev, 1966, s. 82).

Resid Bey Efendiyev (1882), Vaton Dili, 12
A. O. Cernyayevski, Sefereli Velibeyov (1888), Vatan Dili, Tiflis.

Tahirov (1887), Samougitel Tatarskogo Yazika ili Rukovodstvo (“Kendi Kendine
Tatarca Ogrenimi veya Kilavuzu”):

Neriman Nerimanov (1899), Tiirk-Azerbaycan Dilinin Miihteser Serf-Nehfi.

Soltan Mecid Genizade (1902), Samoucitel Tyurkskago Yazika Kavkazsko-
Azerbaydjanskago Nareciya (“Kendi Kendine Tiirk Dilinin Kafkas-Azerbaycan Lehcesinin
Ogrenimi”).

Islam Bey Gebulov (1902), Gevaid-i Lisan-i Tiirki, Bakii.

11 Ruslar tarafindan veya Rusg¢a yazilan kitaplarin adlarinda genellikle Tatar adinmn kullanilmasi dikkat ¢ekmektedir.
Ayrica, 1918’e kadar bazi kitaplarda yer alan ancak daha sonraki yillarda hi¢ goriilmeyecek olan Vaton dili adi ise
Gori Ogretmenokulunun (Dariilmuallim) Tiirk boliimiinde ortaya ¢ikmustir. Koylerin ilkokullar: i¢in 6gretmen
yetistiren bu okulda genel Rus siyasetine uygun bi¢imde milli ve manevi kimlikten yoksun, Car’a sadik, Rus
medeniyetine hayran gengler yetistiriliyordu. Simirlar1 igerisinde 6grencilerin ana dilinde konusmasmin dahi yasak
oldugu bu okulda, Tiirk 6grencilere ana dillerinin Tirk dili oldugu 6gretilmek istenmedigi i¢in ana dili (Tiirk dili)
dersleri “kimliksiz” bir isim olan Vaton dili adli ders kitabindan 6gretilmistir. Bu nedenle, okulun Tatar, yani Tiirk
subesinin miidiiri olan A.O.Cernyayevski’nin Tiirklere ana dillerini 6gretmek amaciyla birinci boliimiinii kendisinin,
ikinci boliimiiniin ise S. B. Velibeyov ile birlikte yazdigi (1882, 1888) kitabin ad1 Vatan Dili’dir.Okulun ana dili
konusundaki bu tutumuna ragmen, 20. yiizyilin basinda Azerbaycan’in egitim ve kiiltiir alaninda kalkinmasinda
onmeli rolii olan Soferali boy Valibayov, Rasid bay Dfandizads, Firidun boy Kogorli, Uzeyir bay Hacibayli, Miisliim
Magomayev, Yusif Qasimov gibi miimtaz Tiirk aydinlarmin yetismesini saglayan bu okulun, “Tirk dili”ni “Vaton
dili” adiyla karsilasa da Azerbaycan’da ana dilinde egitimin canlanmasinda etkisi olmustur. Gori Ogretmenokulu
hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk. Seyidov 1988.

12 Bu eser, Aleksey Osipovig Cernyayevski'nin ses ydntemiyle yazilmus ilk Azerbaycan Tiirkgesi ders kitabi olarak
bilinmektedir.
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Abbas Mollazade (1907), Tiirk Dili yahut Tiirk¢e Giraet, Gence.
GaraBey Garabeyov (1914), Tiirkceden Ruscaya Liiget, Bakii.
1918-1937 Donemi:

O. Babazads (1934), Tiirk Dili: ibtidai Moktablor Ugiin, Bakii.

I. Hosonov, A. Tagizado, ©. Babazado (1934), Azarbaycan Tiirk Dilinin Imlas:, Bakii.
(QOMMUNIST (TURKCO) QOZETI NOSRIYYATI)

Azorbaycan SSC Xalq Maarif Komissarligi (1936), Tiirk Dili, Bakii.

Azorbaycan SSC Xalq Maarif Komissarligi (1936), Tiirk Dili ve Odobiyyat, Ibtidai
Moktob Programlari, Bakii.

H. Sahtaxtinsky, D. Mahammodzads (1936), Tiirk Dilindon Tapsiriglar, Bakii.
Q. Olokborli (1936), Tiirk Dili, Talis Moktablori tigiin Dars Kitabi, Bakii.

Azorb. Xalq Maarif Komissarlign Bas Ictimai Terbiye Dairesi (1926), Tiirk Dili
VoOdabiyyati Programi, Bakii.

Bokir Vahab oglu Cobanzads (1928), Turq dili, Bakii
Cabbar Mohammadzada, Q. Qasimbayli (1928), Tiirkca Dors Kitabi, Bakii
C. Mohommodzada (1929), Tiirkca Oyradon, Bakii

ASSC Maarif Komissarligi Todris-Metod Sektoru (1932), Tiirk Dili voOdsbiyyat
Programi, Bakii.

Bokir Vahab oglu Cobanzads (1924), Tiirk-tatar lisaniyyatina Madxal, Bakii.
Abdulla Saiq (Talibzado Abdulla Axund Mustafa oglu) (1924), Tiirk Dili, Bakii
1937-1992 Dénemi:

Oli iskondarzado (1939),8lifbadan Qabagki DévrdaAzarbaycancadan Musahiba(Legsiq
Dardoari, Bakii.

Azorb. Xalq Maarif KomissariaiOrta Moktob Idaresi  (1937), Azarbaycan
diliProgrammas: (Natamam Orta vo Orta moktoblor ti¢iin), Bakd.

Azorb. SSR Xalq Maarif Komissariati (1937), Azarbaycan Dili, Azlixda Olan
Millotlerin Maktablari {iciin dors vasaiti, Bakii.

A. Sarifov (1937), Ana Dilinin Metodigasi, Bakii.

Azorb. SSR Xalq Maarif Komissariat1 (1938), Orta Moktob Programmalari: Azarbaycan
Dili, Bakii.

Azorb. SSR Xalq Maarif Komissariati (1938), Rus va Ermoni Mbaktablori iigiin
Azarbaycan Dili Programmasi, Bakii.

R. Sahvalad (1938), Ana Dili, Tiflis.
Azorb. SSR Xalq Maarif Komissariati (1939), Azarbayan Dili Programmasi, Bakii.
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Azorb. SSR Xalq Maarif Komissariati (1939), Azarbayan Dili, Azsrbaycan Dilinda
Olmayan Moktablarin 6-c1 Sinfi Ugiin, Bakii.

3.1992-1995 Dénemi’nde Azerbaycan Tiirkgcesi

Rusya Imparatorlugu’nun 1917°de Ekim Devrimi’yle yikilmasinin ardindan kurulan
Sovyetler Birligi (SSCB) 8 Aralik 1991°de dagildiktan sonra SSCB’ye bagli devletler
bagimsizliklarini ilan etmistir.'® Bu devletlerden biri de Azerbaycan Cumhuriyeti’dir.

Gorbagov’un emriyle 20 Ocak 1990’da Bakii’de gerceklestirilen ve tarihe “20 Yanvar
(Ocak) Facias1” ve “Kanli Yanvar” adlartyla gecen olaylar milli bilinglenmeyi ve direnis giiclinii
zirveye ulastirmis, meydanlardaki halk hareketlerinin etkisiyle Azerbaycan Yiiksek Sovyeti 30
Agustos 1991'de bagimsizligr ilan etme karari almis ve Azerbaycan Cumhuriyeti 18 Ekim
1991°de bagimsizligii ilan etmistir. 29 Aralik 1991 tarihinde yapilan halk oylamasiyla da
bagimsizlik kesinlesmistir (Stileymanli 2006: 274-279).

Bu donemde iktidarda olan Azerbaycan Komiinist Parti Birinci Sekreteri Ayaz
Mutallibov, Azerbaycan’in ilk cumhurbaskani olmus, ancak Mart 1992°de Daglik Karabag’daki
Hocali Katliami ile Susa ve Lagin sehirlerinin Ermeniler tarafindan isgalinden sonraki siirecte
Muttalibov istifa etmek zorunda kalmistir. 1970’1i yillardan itibaren Azerbaycan’in siyaset ve
kiiltiir alaninda etkili olmaya baslayan ve basta Azerbaycan Halk Cephesi olmak iizere bir¢cok
teskilat kurarak milli ve tam bagimsiz Azerbaycan i¢in miicadele eden Azerbaycan Hak
Cephesi’nin lideri Ebiilfez Elgibey, 7 Haziran 1992°de yapilan cumhurbaskanligi se¢imlerini
kazanmistir. Boylece, “milli 6zgiirliik ve demokrasi miicadelesini temsil eden giicler, milletine
yabancilasmis komiinist totaliter rejime karsi bir zafer kazanmigtir.”(Nesibli 2001: 147).

Oncelikli olarak 1918°de kurulmus
Azerbaycan  Cumhuriyeti’nin ~ “kanuni
varisi”  oldugunu beyan eden yeni
Cumhuriyet, Elgibey’in dnderliginde, 1918-
1920 willart
diinyasinin ilk demokratik ve bagimsiz
devleti olan Azerbaycan Cumhuriyeti’nin ii¢
renkli  (goy kirmizi,  yesil'4)
bayragmi, milli marsim1 ve bir¢ok devlet

arasinda Misliman Tirk

“maVi”,

semboliini  yeniden hayata  gecirerek
(Stileymanli 2006: 281-283), devletin yeni
dénemdeki
temelini  gdstermistir:

uygulanacak  politikalarin
74 willik  Sovyet
donemi ardindan Azerbaycan’da Tiirkeii bir
ideolojinin her sahada uygulanacagr milli

AZORBAYCAN RESPUBLIKASINDA
DOVLOT DILI HAQQINDA
AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ QANUNU

Azarbaycan Respublikas: doviet tirk diliin dovist dili kanu isladilmasim 62 suverenliyr tictin asas
sertlordon bin sayaraq onun tatbiq, qorunmas: va mkisafi qaygsina qalir, 6z sarhadlonnden kanarda yagayan
azarbaycanhlann ana dilinds tahsil almalanna ve nulli-madem talabatlanm odamalarme himayalik edir

Bu qanun Azarbaycan Respublikasi arazasinda tirk dilian hiiquqr statusunu mtlayyen edir

Bu qanun qeyri-rosun fordlorarast qaryjihgh munasibotlords hansi dillarden istifads edilmosuu
tenzimlonur

L UMUMI QAYDALAR

Madds 1. Azarbaycan Respublikasunn dovist dili tirk dulachr

Azarbaycan Respublikasimn biitin doviat orqanlannda 15 tirk dilinds apanlir. Trk dili respublikanin
doviat dili kunu siyasi, igtisadi, ictimai, elmu vo madeni hoyatin battn sahaloninds islachlir va respublika
srazisinda nullatlararas: tnsiyyat vasitas: vezifosum yenna yetinr

Bagqa nullatlonin numayandalonmn tirk diluu oyronmast taqdir edilir vo bu 15ds onlara yardun
gostanlar

)
V. DOVLOT DILI HAQQINDA QANUNUN
POZULMASINA GOR® MOSULIYYOT

Madda 19. Azarbaycan Respublikasinin biitiin doviat orqanlannin, doviat tagkalatlaninn, tasssatlarimn
va miassisaloriun vezifolt yoxslan doviat dili hagqunda qanunun pozulmasinda tagsirkar olduglan halda
Azarbaycan Respublikasi qanunvenciliy: ila nazarda tutulmus hiquagi masuliyyata calb edilirlor

Azarbaycan Respublikasumn Prezidenti
Obillfaz Elgibay

Baka sahari, 22 dekabr 1992-ci il
“Azarbaycan" qazeti, 28 vanvar 1993.cii il

13 SSCB’nin dagilmasimin ardindan 15 devlet bagimsizligim ilan etmistir. Bu devletlerden 12’°si Rusya Federasyonu
onciiliigiinde bir araya gelerek 21 Aralik 1991°de Bagimsiz Devletler Toplulugu’nu (BDT) kurmustur.

14 Bayraktaki gdy “mavi” renk Tiirkciiliigii, kirmizi ¢agdaslasmayi, yesil ise Islam’1 simgeler. Bu renklerin temsil
ettigi diisiinceler, XX. yiizyilin basinda Ali Bey Hiiseyinzade tarafindan ileri siiriilmiis ve daha sonra da Azerbaycan
Cumbhuriyeti doneminde devletin temel felsefesi ve simgesi haline getirilmis olan devlet ideolojisidir (Siileymanli
2006: 281).
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politikalara geri dénmek.

Bu milli anlayisin ilk ve en Onemli o
) o ... ...  EKRANGORUNTUSU: BALAYEV 2002: 88

uygulamalar dil ve egitimde gergeklestirilmistir.

Devlet dilinin Tiirk dili olarak kabul edilmesi, egitim sisteminin millilestirilmesi, ders

programlarinin hazirlanmasi ve bunlara uygun kitaplar basilmasi, milli okullarin itibarinin

artirilmasi, Tiirk yer adlarinin yeniden canlandirilmasi ve Rusca eklerle (-ov, -yev) Ruslastiriimis

soyadlarin degistirilmesi bu donemde atilan 6nemli adimlardir (Nesibli 2001: 147).

Azerbaycan Cumhuriyeti’nin  bagimsizigini elde etmesinden sonra, Azerbaycan
Tiirkgesinin de tam bir devlet dili olarak kullanilmasi i¢in en uygun sartlar saglanmistir. 15
Mayis 1992°de Azerbaycan Halk Cephesi, Elgibey onderliginde iktidara geldikten sonra, 22
Aralik 1992°de “Azorbaycan Respublikasinda déviat dili hagqinda” kanun Azerbaycan Milli
Meclisi’nde bir hayli tartismali gegen bir oturumun sonunda oy g¢oklugu ile kabul edilmis ve
Azerbaycan Tirkgesi yeniden resmen Tiirk dili olarak adlandirilmistir (Balayev 2002: 38):

4. “Tiirk Dili”nin Ders Kitaplariyla Dirilisi

18 Ekim 1991 tarihinde Azerbaycan Yiiksek Sovyeti’nin Azerbaycan’in bagimsizliginin
ilaninin ardindan 29 Aralik 1991°de bu kararin halk oylamasiyla kabul edilmesiyle
Azerbaycan’in bagimsizligi kesinlesmis ve SSCB’nin iginde yer alan Azerbaycan SSC’sinin
yerini Azerbaycan Cumbhuriyeti almistir (Siileymanli 2006: 280). Boylece, 28 Mayis 1918°de
Azerbaycan Milli Stirasi® tarafindan ilan edilen beyanname'® ile M. E. Resulzade onderliginde
kurulan ve Miisliiman Tiirk diinyasimin ilk laik, demokratik cumhuriyeti’ olan Azerbaycan
Cumhuriyeti’nin (Resulzade 1993: 54-55, 62), sadece 23 ay sonra X|. Sovyet ordusu tarafindan
27 Nisan 1920’de isgal edilmesi ve sonrasinda 22 Aralik 1922°de Moskova’da ilan edilen
Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi’ne (SSCB) “Azerbaycan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti”
adiyla baglanmasiyla (Siileymanli 2006: 147) baslayan ve 74 yil siiren Sovyet donemi sona
ermistir.

Sovyet doneminin ardindan gelen bagimsizligin ve 6zellikle El¢ibey’in cumhurbaskani
secilmesinin ardindan bizzat devlet tarafindan milletin kiiltiirti, dili, kimligi, kisacas1 tim milli
degerleri yeniden canlandirilmaya baslanmuistir.

Halk Cephesi Hiikiimeti’nin bu anlayisi ve politikasinin en 6nemli ayagmi da egitim
olusturmaktaydi. 74 yillik komiinist sistemin korunmasi ve yayilmasi anlayisia hizmet eden
egitim sistemini toptan kaldirip onun yerine milliyetcilik, vatanseverlik ve demokratik ilkelerin
yerlestirilmesi yeni donemdeki egitim anlayiginin temel amaciydi. Bu amaca ulasilabilmesi
adina 30 Aralik 1992°de yeni egitim kanunu ¢ikarilmis ve bu konunun da temel hedefi
“Azerbaycan genglerinde milli suurun gelistirilmesi” olarak belirlenmistir. 58 maddelik bu yeni
kanunda gbze c¢arpan en Onemli yenilikler dil, tarih ve din konularinda goriilmektedir
(Siileymanli 2006: 288).

15Azorbaycan Surayi-milliyeyi-islamiyyosi
16Azarbaycan lstiglali Miibayyin ©qdnams. Bu beyannamenin tamamu igin bk. Resulzade 2014: 11-13.
17 «“Azerbaycan Cumhuriyeti asri esaslara miistenid laik bir hiikiimettir.” (Resulzade 1993: 55).
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Bu konuda yapilmasi gereken ilk ve en Onemli isin egitim programlart ve bu
programlara uygun ders kitaplarinin hazirlanmasi olarak belirlenmistir. El¢ibey doneminde,
Egitim Bakanhigi®® tarafindan ders kitaplarmin hazirlanmasi ve yazimi i¢in bir komisyon'®
kurulmus ve bu komisyon 1992’nin Eyliil’iinde goreve baslamigtir. Bu Onemli gorevin
sorumlulugunu ise Egitim Bakani Firidun Celilov’un baskanliginda onun yardimcisi Adalet
Tahirzade tistlenmistir.

Bu komisyon, ilk olarak daha 6nceki Bakan
doneminde basim karari alinmis 33 ders kitabinin
17’sinin basimina izin vermis, geri kalanin basimi ise
durdurulmustur.  Yeni ders kitaplarinin  basimi
konusunda ise belirlenen hedef “bir sonraki senenin
basina (1993 eyliil) yetistirilmek iizere 4 ay icinde 7
sosyal bilimler alaninda 7 program hazirlamak ve bu
programlara uygun 59%° yeni kitabin yazimi ve
basimini  tamamlamak” idi. Bu milli ve manevi
vazifeyi yerine getirmek lizere yeni Cumhuriyet’in iki

binden fazla yetkin bilim insani, 6gretmeni?® ve uzmam siyasi diigiincelerine bakilmaksizin bir
araya getirilerek Vahid Elmi-Metodik Sura (VEMS) "OYRSTM3N"iN iLK YAYINI
kurulmus, bu program ve derslik isi bu komisyona

verilmigtir. Azerbaycan tarihinde daha Once esi, benzeri goriilmemis bu milli vazifenin
zamaninda ve basarili bir bicimde tamamlanabilmesi i¢in maddi tesvik basta olmak tizere
birtakim diizenlemeler yapilmistir. Ders kitaplarinin  basimim
yapabilecek tek yayin evi olan “Maarif’in 82 kitaptan sadece
22’sinin  basimini yapabilecek giicte olduklarini sdylemesinin
ardindan Egitim Bakanligi “Oyrotmon” adli yeni bir yaymevi
kurmak zorunda kalmistir. Cumhurbagkan1 Ebiilfez El¢ibey’in bizzat
yonergesi ile Egitim Bakanligina verilmis 110 milyon manatlik
faizsiz kredi sayesinde bu yaymevi faaliyete baslamis ve ilk yaymini
28 Ocak 1993'te yapmustir.??

Programlarin hazirlanmasiyla, kitaplarin yazim isi de
hizlanmaya baslamis ve boylece tarihinde ilk defa Azerbaycan milli
ideolojisini yansitan ders kitaplar1 Ogrencilerin ve Ogretmenlerin
hizmetine sunulmaya baglamistir. Ekim 1993°te 56 ders kitab1

18Tohsil Nazirliyi

19 Fgvqolad EImi-Metodik Surast

20 O sirada basilmay1 bekleyen 23 ders kitabiyla birlikte 90’a yakin ve yaklagik 10 milyon adet kitap (Tahirzade 2001:
3-5)

2 Tahirzade Tiirk Dili adl1 ders kitaplarmin hazirlanmasiyla ilgili 6gretmenlere su sekilde seslenmistir: “9ziz tiirk dili
miia\limlari! Bu giin oxudugunuz program asasinda “Tiirk dili” dorsliKlorimiz hazirlanr. Inanmagq istardik ki, har
birinizin yaxindan istiraki ilo bu program vo dardiklor istonilon tonqide durus gatira bilon kamil asorlora
¢evrilacokdir.” (Tahirzade 16 Ocak 1993, 2201: 3-5).

2Qyretmen’in direktdrii Bohruz Axundov ilk kitabi imzalayarak Adalet Tahirzade’ye armagan etmistir: *“Hormatli
Odalat bay. Boyiik zohmot Vo qayginizla yenica faaliyyata baslayan "Oyratmon' Nogriyyatimn nasr etdiyi ilk kitabin
"qaranqus" niisxasini Szo taqdim etmoklo Sz tobrik edir, cansaghgi arzulaywram. Inaniram ki, birga zohmetimiz va
Sizin qayginiz naticosinda "Oyratmon" az bir zamanda sabahk: tal sbata cavab vera bilon giiclii nasriyyatlardan birina
cevrilocakdir. Darin hormatla: Bahruz Axundov. 28.01.1993-cii il".
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yazilmis, basilmasi iizere yayinevlerine verilmis ve bunlardan da 12’si yayimlanmisti. Boylece,
Egitim Bakanlig1 sadece bir yil icinde, basta Bakan Yardimcist Adalet Tahirzade ve Bakanligin
Yayin Isleri idaresi Baskam?® Esger Guliyev olmak iizere vatansever bilim insanlari, gretmen
ve uzmanlarin fedakarca caligmalari, ¢ok biiyiik emekleri sayesinde milli egitim programlar ve
ders kitaplarinin yenilenmesinde bir “devrim” gergeklestirmistir.?* Firidun Celilov’un 1 Eylil’de
gorevden alimmis olmasina ragmen yeni Egitim Bakami olarak atanan Lidiya Resulova’nin bu
calismalar1 desteklemesiyle ders kitaplarmin basimi 1997’ye kadar devam etmistir. Bdylece,
1992-1993’te baglayan siire¢ 1997°de hazirlanan program ve ders kitaplarinin basilmasinin
tamamlanmasiyla® sona ermistir.

Azerbaycan Cumbhuriyeti’nin bagimsizligin1 kazanmasindan sonra Elgibey onderliginde
baslayan milli uyanis ve dirilis ¢alismalarinin basinda yer alan milli ders kitaplar1 projesine
Tiirkiye’nin de ¢ok dnemli bir desteginin oldugu burada belirtilmelidir. Tiirkiye Milli Egitim
Bakanhig1?® tarafindan 1991-1998 yillar1 arasinda kullanilmak tizere Azerbaycan’a birgok ders
kitabi, tiniversite kaynak kitabi ve ders arag-gereci ile birlikte, Latin harfleriyle basilan 425.000
adet Tiirk Dili, 11300 adet Oku ders kitabi ve 30000 adet Azerbaycan Tiirkcesi Sozliigii
gonderilmistir. Ayrica, kitap basimi igin
250 ton kagit yardiminda ve Azerbaycan
Egitim Bakanligma toplam 1.200.000
dolarlik mali yardimda bulunulmustur
(Akdogan 2007: 60). Ayrica,
Azerbaycan’da hazirlanan Tiirk Dili ders
kitaplarindan bazilarimin, Milli Piyango
Idaresi tarafindan 1995 yilinda Idare
logosunun konulmasi karsiliginda reklam
biitgesinden 7.000 TL’lik “sponsorluk”
bedeli 6denerek basiimasini saglamigtir.?”

i mm, s o st
¥ ‘I
;

(0GRAFIYY | A

TURK DUNYASI
COGRAFIYASI

o SIXHE 000N
DORSLIE

Aucirre Kphine Tt
Novos ey wamle

Sonug olarak, 1992-1997 yillar
arasinda 73’{i Latin alfabesiyle® olmak lizere dil, tarih, cografya, matematik, biyoloji, fizik,

kimya, biyoloji, Ingilizce, geometri, edebiyat, zooloji, Rus dili ve elifba alanlarinda toplam 84

2Tohsil Nazirliginin Nosr Islori Idarasinin Roisi

24 Bakanlik’n séz verip gergeklestiremedigi tek is, ders kitaplarmin 1993 Eyliil’iine yetistirememis olmasidir. Bunun
da birtakim nedenleri bulunmaktadir. Bk. Tahirzade 2001: 3-5)

% Bu siiregte sadece iki isin yarim kaldigi belirtilmistir: Baglarda planlanan ancak 1993’ten sonra “unutulan”
“Umumdiinya Tarixi” kitabmnin ve sayisal bilimler kitaplarinin yazinm ve basimi (Tahirzade 2001).

26 Konuyla iligi Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbagkanlig: letisim Merkezi (CIMER)'ne 24.09.2018 tarihinde yapnms
oldugumuz 1801809600 sayili bilgi edinme bagvurumuz 11.10.2018 tarihinde Ders Kitaplar1 ve Yayimlar Daire
Bagkanlig: tarafindan su sekilde cevaplanmustir: “24.09.2018 tarihinde Tiirk Dili kitabimin basumi ile ilgili Cimer'e
yapmis oldugunuz miiracaatiniz incelenmistir. Bakanlhigimiz kiitiiphanesinde yapmis oldugumuz inceleme sonucunda,
Bakanligimiz ile Milli Piyango Idaresinin Azerbaycan Sagirdlerine armagan: olan M. S. Hasanov, A. N. Rahimov ve
N. M. Xudiyev tarafindan yazilan Azerbaycan umum tahsil mekteplerinin 3. ve 4. suniflart igin ders kitabi olarak
bastirilan iki adet Tiirk Dili ders kitabi kiitiiphanemizde bulunmaktadir. S6z konusu kitaplar 1995 yilinda Milli Egitim
Basimevinde bastirilmis olup baski ile herhangi bir belgeye rastlamilmamigtir.”

27 Bu bilgi, Milli Piyongo Idaresi’ne 24.09.2018 tarihinde yaptigimiz bilgi edinme basvurusuna 03.10.2018 tarihinde
verilen cevaptan edinilmistir: “Anilan Tiirk Dili kitaplarinda Idare Logomuzun yayinlanmasi karsihg olarak, 1995
yilinda Reklam Biitcesinden 7.000TL sponsorluk bedeli 6denmis olup, bu konu hakkinda elimizde baska bilgi ve belge
bulunmamaktadir.”

2 Bu donemde iizerinde en ¢ok konusulan sorunlardan biri de alfabe konusudur. 1988°de baslayan Azerbaycan Halk
Hareketi’nin ortaya attigi konularin basinda Kiril alfabesinden Latin alfabesine gecilmesi fikriydi. Bu konunun
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ders kitab1 hazirlatilarak yaklagik 75 yildir milli kimliginden uzaklastirilan Azerbaycan
Tiirkliigiine en biiyiik manevi hizmet gergeklestirilmistir (Tahirzade 1993).

Bu kitaplardan “Insan ve Cemiyet”, “Tiirk Diinyas1 Cografyas1” ve “Azerbaycan Tarihi”
adli kitaplar gerek adlar1 gerekse icerikleri ve “milli ruhlu” bakis agilariyla ilk olma &zelligini
tasimaktadir. Ornegin, Azerbaycan Tarihi Sovyet doneminde de olan bir kitaptir. Ancak bu
donemde yazilan elbette milli ve manevi bakis agisiyla oncekinden ayrilmaktadir. Bununla
birlikte, bu ders kitaplari, sosyalizm ve komiinizm degil, evrensel insani degerleri merkeze alan,
cagdas diinya goriisiine uygun ve en énemlisi de Islami degerlerin hak ettigi degerin ve yerin
verildigi kitaplardir. Bu anlayisla hazirlanan bu kitaplarla, “nihilist sovet adamini magrur
Azsrbaycan vatondasina geviraCok giidratli bir silah” yaratilmistir (Tahirzade 2001: 3-4).

Bu donemde yayina hazirlanan 84 ders kitabinin en dikkat ¢ekici olanlari elbette Tiirk
dili adryla ¢ikan ana dilinin (Azerbaycan Tiirkgesi) 6gretildigi kitaplardir (Tahirzade 1993). Bu
kitaplarin 6nemi Oncelikli olarak elbette adindan kaynaklanmaktadir. Ciinkii Azerbaycan
Tiirklerinin 1937 yilina kadar Tiirk dili olan adi, 1937°de Azerbaycan dili ve Azerbaycanca
olarak degistirilmis ve bu Sovyetler dagilana kadar devam etmistir. 1991°de bagimsizligini ilan
eden Azerbaycan Cumbhuriyeti’nin El¢ibey déneminde ana dilleri yeniden Tiirk dili olarak
adlandirtlmistir. Ciinkii Elgibey’e gore, “Azsrbaycamin dili tiirk dilidir, onun ‘Azarbaycan dili’
adlandirilmast elmin naticosinda deyil, siyasstin naticosinda dogmusdur. Bu siyasati iS5 Rusiya
imperiyast yiirtitmiig, moQsedi 1S ‘ayur-buyur!’ (parc¢ala, agaliq et!) siyasatini hayata kegirmak
olmugdur.” (Elgibey 2004: 60).

Halk Cephesi’nin iktidarda oldugu yaklasik bir yillik siirede Tiirk dili adi hem resmi
yazigmalarda hem de egitim ve kiiltiir alaninda kullanilmaya devam etmis ve ana dili ders
kitaplar1 da Tiirk dili adiyla yayimlanmistir. Boylece, Azerbaycan’da ¢ocuklar ve gengler “6z
ana dilini” 55 yillik bir aradan sonra yeniden Tiirk dili adiyla okumaya baslamistir (Tahirzade

Azerbaycanli aydinlar tarafindan tartisildig: ve hatta bir Alfabe Komisyonu’nun kuruldugu bir dénemde Tiirkiye’de
18-20 Kastm 1991°de Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii tarafindan Milletleraras1 Cagdas Tiirk
Alfabesi Sempozyumu diizenlenmistir. Sempozyum sonrasinda 25 Aralik 1991°de Azerbaycan Milli Surast Kiril
alfabesinden Latin alfabesine gegme karar1 almustir (Stileymanlt 2006: 290-292). Ancak, resmi olarak Latin alfabesine
gecis saglanamamistir. Bu tarihten itibaren, Kiril ile birlikte Latin alfabesinde de eserler basilmistir. Burada kullanilan
Latin alfabesi ise, fi ve w harfleri hari¢ daha énce Marmara Universitesindeki sempozyumda “Ortak Tiirk Alfabesi”
olarak belirlenen alfabedir. Azerbaycan devletinin Latin alfabesine gegisi ise Haydar Aliyev’in 18 Haziran 2001
tarihinde verdigi fermanla resmilesmis, 1 Agustos 2001 tarihinden itibaren de tamamen Latin alfabesine ge¢ilmistir.

976



X. Uluslararasi Dinya Dili Tirkgce Sempozyumu Bildiri Kitabi

1993). Ayrica bu degisiklik sadece ders kitaplarinin adindaki bir isimden ibaret degil, icerige de
yanstyacak bir zihniyet degisimini de gostermistir.

Tiirk Dili adh ana dili ders programlarinin?® hazirlanmasi siirecinde, bu programlarin
hazirlanmasi ve ders kitaplarinin yazimi ve basimimdan sorumlu Adalet Tahirzade’ nin “Tiirk Dili
Miiallimlaring” baglikli yazisi (16 Ocak 1993) su satirlarla baglamaktadir:

“Sovet imperiyasimin millotimizo qars: yénoaltdiyi yarim asrlik tohqirlardan birino —
asl“tiirk” adwmizin  yerino qondarma “azorbaycanli” termini isladilmoesine  miistoqil
Azrbaycanmin Milli Maclisi son goydu. 1936-dan-ilk sovet konstitusiyasimin gabulundan sonra
zorakihgla yasaq edilmis “tiirk dili”’nin yenidon barpasi, fikrimca, son bes illik miibarizodoa
qazandigimiz an boyiik manovi Ugurlaruimizdandir. Bu miinasibatlo hor birinizi soydascasina
tirokdan tobrik ediram!”

Elcibey’in d6nderligindeki Azerbaycan Halk Cephesinin iktidari doneminde hazirlanan ve
o donemde veya sonrasinda basilan ana dili ders kitaplari sunlardir:

KIiTAP | YAZAR(LAR) SINIF | YIL YAYIN YERI VE

ADI YAYINEVi

Tiirk Dili | Tofiq Haciyev, Osgor Quliyev, 9 1994 Baki1,Oyrotmon
Nizami Cafarov Nasriyyati

Tiirk Dili | Tofiq Haciyev, Osgor Quliyev, | 10-11 | 1994 Baki1,Oyratmon
Nizami Coforov Nasriyyati

Tiirk Dili | Bosir ©hmoadov, Agamusa 6 1994 Baki,Oyratmon
Axundov Nosriyyati

Tiirk Dili | ©ziz Ofondizads, Bosir 5 1994 Baku, Oyratmen
Ohmodov Nasriyyati

Tiirk Dili | Y.S.Karimov 3 1994 Baki,Maarif Nagriyyati

Tiirk Dili | Qoazonfor Kazimov, Y usif 7-8 1994 Baki1,Oyrotmon
Seyidov Nasriyyati

Tiirk Dili | M.S.Hasonov, A.N.Rohimov, 4 1994, Baki, Maarif Nosriyyati
N.M.Xudiyev 1995

Tiirk Dili | H.Q.Abdullayeva 2 1995 Baki,Maarif Nogriyyati

Tiirk Dili | M.A.Ismixanov,V Qurbanov 1 1995 Baki,Maarif Nagriyyati

Tiirk Dili | ©ziz ©fondizads,Basir Ohmodov | 5 1995 Baki1,Oyrotmon

Nasriyyati
Tiirk Dili | Y.S.Karimov 2 1995 Baki,Maarif Nogriyyati

Burada, Azerbaycan’daki bu “milli uyanig” donemi ve bunun ders kitaplarina yansimasi
sonrasinda Tiirkiye’nin dnderlik ettigi ve yine ders kitaplariyla ger¢eklestirilmek istenen ve Tiirk
diinyasini kapsayan bir diger “milli uyanis” ¢abasina deginilmeden gecilmemelidir.

20 donemde Azerbaycan’da ana dili egitimi ile ilgili hazirlanan programlar: Azorbaycan Respublikasi Tohsil
Nazirligi (1993): Orta Umumitohsil Maktablorinin V-XI Siniflari Ugiin Tiirk Dili Programi, Azorbaycan Respublikast
Tahsil Nazirliyi (1994): Tiirk (Azarbaycan) Dili Programi.
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Tiirkiye Cumbhuriyeti Devleti, Sovyetlerin dagilmasin1 firsat bilerek “Ortak Tiirk
Edebiyat1 ve Tarihi” programlarinin hazirlanmasi ve gelistirilmesi, buna bagli olarak da ortak
ders kitaplar1 yazilmasi konusunda bir tesebbiiste bulunmustur. Bu tesebbiis sonucunda,
donemin Milli Egitim Bakan1 Koksal Toptan’in 60 kisilik bir heyetle katildigi Kirgizistan’in
baskenti Biskek’te yapilan “Tiirk Cumhuriyetleri Egitim Bakanlan ve Tiirk Topluluklar1 Egitim
Temsilcileri II. Konferansi’mda “Ortak tarih ve edebiyat programlarinin ve kitaplarmin
hazirlanmasi i¢in bir komisyon kurulmasi ve bu komisyonun, prensipleri belirlemek ve
caligmalar1 bir takvime baglamak iizere Kasim 1992 ayinda istanbul’da toplanmasi” karari
alinmistir. Bu karar geregince, Tiirkiye nin 6nderligi ve ev sahipliginde Azerbaycan, Kazakistan,
Kirgizistan, Ozbekistan ve Tiirkmenistan’dan gelen egitim uzmanlarinin katildig1 toplantilar
diizenlenmistir. 26 Kasim-3 Aralik 1992°de Yalova’da ve 29-31 Mart 1993’te Ankara’da
gerceklesen bu toplantilarda “Ortak Tiirk Edebiyati ve Tarihi Programlarini Gelistirme ve Kitap
Hazirlama Komisyonlar” kurulmus, ortak kararlar alinmig ve bu programlara iligkin genel
gergeveler belirlenmigtir. Bu progranlarin temel amaci ise tarih ve edebiyat alaninda ortak
konularin tim Tiirk cumhuriyetlerinin program ve ders kitaplarinda yer almasidir. Ancak her
cumhuriyetin, Ongoriilen ortak konularla birlikte, kendi program ve ders kitaplarim da
hazirlamalar1 konusunda goriis birligine varilmigtir.

Tiirkiye’de gerceklestirilen bu “milli uyanis” toplantilar1 Tiirk diinyas: i¢in ¢ok biiyiik
bir énem tasiyordu. Ciinkii XIX-XX. yiizyillar boyunca Rusya’nin énce Car, sonra Sovyet-
komiinist rejimlerinin baskisi altinda kalmig, milli tarihleri yanlis yazilmis, “milli ruhlu”
yazarlarinin 6grenilmesi kesinlikle yasaklanmig Tiirk halklarinin kurdugu yeni ve bagimsiz Tiirk
cumhuriyetlerinin okullarinda hala eski komiinist ideolojili kitaplarla ders veriliyordu.
Azerbaycan bunlarin disindaydi. Ciinkii El¢ibey Donemi, Halk Cephesi Hiikiimeti’nin baslattigi
milli ruhlu programlar hazirlama ve bunlara uygun ders kitaplar1 yazma caligmalar1 Prof. Dr.
Adalet Tahirzade’nin yonetiminde basariyla yiiriitiiliiyordu. Tahirzade’nin,Azerbaycan orta
okullart igin 7 ayr1 program ve onlarin esasinda komiinist ideolojisinden temizlenmis yeni 56
ayr1 ders kitabinin hazirlanmasindaki basarisi neticesinde 29-31 Mart 1993tarihinde Ankara’da
yapilan ikinci zirveye Azerbaycan’1 temsilen sadece Adalet Tahirzade gonderilmigtir. !

Yalova’daki toplantilarda alinan kararlar sonrasinda Azerbaycan Halk Egitim Bakanlig1
ortak tarih ve edebiyat programlarinin Azerbaycan egitim sistemine uygulanmasi i¢in yogun
¢aba harcamig, Bakanlik’ta kurulan Olaganiistii Bilimsel-Metodik Konsey Azerbaycan edebiyati,
Azerbaycan tarihi ve Genel (umumi) Tarih programlarinda Yalova Zirvesi’nde kabul edilen
“Genel Cergeve”yi biitiiniiyle uygulamistir. Bu siiregteki en onemli is ise, yukarida da
deginildigi gibi, Bakanligin “Tiirk Diinyasi Cografyasi:” kitabi hazirlatmasi olmustur. Tahirzade,
Yalova sonrasindaki siiregte gergeklestirilen biitiin bu ¢aligmalarin 6nemini su ciimlelerle dile

%0 Bu bilgiler, bu toplantilara Azerbaycan’i temsilen katilmis olan Prof. Dr. Adalet Tahirzade’nin sahsen bizi
bilgilendirmek amaciyla yazdig1 notlardan edinilmistir. Adalet Tahirzade’nin bu toplantilarla ilgili arsiv belgelerini,
tutanaklari, goriismeleri vb. tiim bilgileri ayrintili olarak anlattigi “Tiirk Cumhuriyetleri i¢in Ortak Tarih ve Edebiyat
Programlar1 Yaratmak Ugrunda [k Caligmalar: 1992. Y1l Istanbul (Yalova), 1993. Yil Ankara Zirveleri” bashkl
yazist Kamil Vali Norimanoglu’nun 70. yili i¢in hazirlanan armagan kitapta yayimlanacaktir.

3! Yalova’da yapilan toplantilara Azerbaycan’i temsilen Prof. Dr. Adalet Tahirzade ve Prof. Dr. Tahir Baksaliyev
katilmigtir.
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getirmektedir: “Boylece, bizim Ankara’da soylenecek soziimiiz, ortaya citkmaga yiiziimiiz
oldu.”%2

5. Elcibey Sonrasi

74 yillik Sovyet yonetiminin ardindan gelen bagimsizlik siireci, sadece ¢ok onemli
doniisiimlerin ve degisimlerin yasandigi bir donem degil, aym1 zamanda 6nemli sorunlarla da
miicadele edilen bir donem olmustur. Bagta Ermeni saldir1 ve isgalleri olmak iizere énemli i¢
sorunlar nedeniyle zor durumda birakilmaya calisilan ve hatta daha once kendisinin “Milli
Kahramanlik “6diili verdigi Suret Hiiseyinov’un ayaklanmasi ile diisiiriilmek istenen Elgibey
(Nerimanoglu 2004: 159-161), iilkede i¢ karisiklig1 onlemek i¢in o sirada Nahgivan’1 idare eden
Haydar Aliyev’i Parlamento ile birlikte Bakii’ye davet etmistir. Elgibey “Kardes kaninin
dokiilmesini istemiyorum.” diyerek dogdugu kasaba Keleki koyline ¢ekilmigtir. Yonetime gelen
Haydar Aliyev, 6nce Azerbaycan Milli Meclis Bagkanligina getirilmis, 3 Ekim 1993 tarihinde
yapilan Cumhurbagkanligi segimlerinde ise 5 yilligma Azerbaycan Cumbhuriyeti’nin
Cumbhurbaskani segilmistir (Abbaslh 2001).

15 Haziran 1993’te Haydar Aliyev, Azerbaycan Respublikasi Parlemento (Ali Sovet)
baskami secildigi andan itibaren, resmi yazigsmalarda devlet dili olarak yeniden Sovyet
doénemindeki Azerbaycan dili terimi kullanilmaya baslamistir (Balayev 2002: 45). Buna ragmen,
okullarda El¢ibey doneminde hazirlanan ve basimi devam eden kitaplardan 2006’ya kadar
yararlanilmigtir. 2006’da Azerbaycan egitim sisteminde kurrikulum adli sistem uygulanmaya
baslamis®® ve ders kitaplarin igerigi degistirilmistir. Bunlarin i¢inden Azerbaycan Tiirkgesi
kitaplari ise Tiirk dili adiyla basilmaya ve okutulmaya devam etmistir.

Bu durum, dil adi konusunun daha fazla tartisilmaya baslamasina neden olmustur.
1995°te hazirlanan yeni Anayasa taslagina dilin adi Azerbaycan dili olarak yazilmis ve Anayasa
Hazirlama Komisyonu Baskani1 da olan Cumhurbaskan1 Haydar Aliyev’in Onerisi ile konunun
kamuoyunda tartigilmas1 istenmistir. Konu bir¢ok ortamda tartigilmis, dil adlari oylamalara®*
sunulmustur. 5 Kasim 1995°teki toplantinin ardindan Haydar Aliyev kendi goriisiinii su sekilde
ifade etmistir: “Biz kendi dilimize, Azerbaycan diliyle gurur duyabiliriz. Ciinkii bu zengin bir
dildir, diinyada taminmig dildir. Halkimizin adi da biliniyor, cumhuriyetiizin adi da, dilimizin ad

8 Tahirzade, ag.m.

33 Bu sistem, Azerbaycan’da su sekilde tamtilmustir: “Kurikulum” latin sozii olub, ligati monast “kurs”, “elm”
demvkdir. Bu soz ingilisca, rusca ligatlorda “tolim kursu”, “tadris plani”, “program” kimi izah olunur. 1876-c1 ildon
etibaran ondan bir termin kimi istifads olunmaga baslanmusdir. Ilk fonn kurikulumiar: 1918-ci ildo ABS-da meydana
golmisdir. Oton asrin 70-Gi illarindan kurikulum nazariyyasinin formalagsmasi basa ¢atmisdir. Azarbaycanda iss bu
termin 90-c1 illorin sonlarindan bagslayaraq istifada olunmagdadr.

Belalikla, Azsrbaycan tohsil sisteminde milli Vo dmumbagsari doyorlor nozoro almaraq ilk dofa “Azarbaycan
Respublikasinda iimumi tohsilin Milli Kurikulumu” hazirlanmisdir. Azarbaycan Respublikas: Nazirlor Kabinetinin 30
oktyabr 2006-c: il tarixli Qarart il> “Azarbaycan Respublikasinda Umumtahsil Konsepsivast (Milli Kurikulumu)”
tosdiq edilmisdir. Bu sonad ¢ar¢iva SoNadi olub, iimumtahsil tizra Mozmun standartlarini va talim naticalarini, pedaqoji
prosesin togkili, tolim nailiyyatlorinin - qiymotlondirilmesi  vo  monitoringi  iizro  2sas pringplari ohato
edir.” http://www.serqgapisi.az/index.php/humanitar/el m-v-t-hsil/9121-kurikulum-yeni-taehsil-sistemidir)

3 Bu tartismalarin ilki 31 Ekim 1995°te Azerbaycan ilimleri Akademisi’'nde gergeklestirilmis ve bu toplantida
Azerbaycan Cumbhuriyeti’nin devlet dilinin adryla ilgili segenekler sunularak oylama yapilmistir. Burada oylanan adlar
su sekildedir: Azerbaycan dili, Tiirk dili, Azerbaycan Tiirkgesi, Azerbaycan Tiirk dili, Tiirk dilleri ailesine ddhil olan
Azerbaycan dili. Bunlardan en ¢ok oyu alan Azerbaycan dili adi (15 oy) almugtir.
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da. Bugiin biz tarihi bir karar almalyiz: Bagimsiz Azerbaycan Cumhuriyeti’nin devlet dili
Azerbaycan dilidir.” (Siileymanli 2006: 305-306).

Dilin adi konusu bu toplantilarin diginda daha birgok ortamda tartigildiktan sonral2
Kasim 1995°te referandum yoluyla kabul edilen Azerbaycan Anayasasi’nin dille ilgili 21.
maddesinde devlet dilinin adi Azerbaycan Dili olarak yazilmigtir® (Balayev 2002: 40):

Kby, I8 sk |

EKRAN GORUNTUSU: BALAYEV 2002: 90

Bu degisimin ardindan ana dili ders kitaplar1 da Azerbaycan Dili adiyla ¢ikmaya
baslamistir. ilgi cekici olan ise bu kitaplardan bazilarinin, El¢ibey doneminde hazirlanan ve Tiirk
Dili adiyla yayimlanan kitaplar olmasidir:

Azrbaycan | Qoazonfor Kazimov, Yusif Seyidov | 7-8 1995 | Baki,Oyrotmon
Dili
Azrbaycan | ©.R.Ofondizads, ©.M.Abbasov 5 (rusmoktobi | 1996 | Baki, Maarif
Dili iiclin) Nasriyyati
Azrbaycan | Q.S.Kazimov, M.T.Safarov 3 (rusmoktobi | 1996 | Baki, Maarif
Dili ticiin) Nasriyyati
Azrbaycan | Mammoadhonifo Musayev,Rasim 4 (rus moktobi | 1996 | Baki,Maarif
Dili Osadov tigiin) Nosriyyati
Azrbaycan | Q.S.Kazimov, M.T.Safarov 3 1996 | Baki,Maarif
Dili Nasriyyati
Azrbaycan | M.R.Musayev, R.O.0sadov 4 (rus moktobi | 1996 | Baki,Maarif
Dili tigiin) Nosriyyati
Azrbaycan | Tofiq Haciyev, Osgor Quliyev, | 9 1997 | Baki,Maarif
Dili Nizami Cafarov , Nasriyyati
2000
Azrbaycan | Qozonfor Kazimov, Yusif Seyidov | 7-8 1998 | Baki, Tahsil
Dili Nasriyyati
Azrbaycan | Tofiq Haciyev, Osgor Quliyev, | 10-11 1998 | Baki,Maarif
Dili Nizami Coforov , Nosriyyati
2004

35 18 Haziran 2001°de Azerbaycan Respublikasi’nin Cumhurbagkan1 Haydar Aliyev tarafindan “Déviat dilinin tatbigi
isinin tokmillagdirilmasi hagqinda” bir ferman verilmis ve 30 Eyliil 2002’de Azerbaycan Respublikasi’nin Milli
Meclis’inin kabul ettigi “devlet dili” kanununu Haydar Aliyev tarafindan imzalanarak Azerbaycan diline “devlet dili”
unvani verilmistir (Balayev 2002: 41):
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5. Sonug

SSCB’nin dagilmasinin ardindan bagimsizligini kazanan Azerbaycan Cumhuriyeti’nde 7
Haziran 1992°de yapilan segimleri kazanarak Cumhurbagkani olan Ebiilfez Elgibey doneminde,
devletin “74 yillik Sovyet donemi ardindan Azerbaycan’da Tiirk¢ii bir ideolojinin her sahada
uygulanacagi milli politikalara geri dénmek” hedefi her alanda uygulamaya konmustur. Bu milli
anlayisin ilk ve en 6nemli uygulamalar dil ve egitimde gergeklestirilmistir. Devlet dili Tirk dili
adiyla kabul edilmis ve o donemde belirlenen “milli politika” ders programlarina ve ders
kitaplarina yansitilmaya baglamistir.

Toplumsal yap1 igerisinde yasayan insanlarin “hakim iktidar gii¢lerince” istenen bir
diisiinsel yapiya sahip olmalar1 i¢in onlarin egitilmeleri, yani yetistirilmeleri gerekir. Bu nedenle,
“tiim zamanlarda iktidarlarin hedefi, okul araciligiyla kitlelerin egitilmesini; yani, belirlenen
diistinme kaliplarina uydurulmasini, toplumsal diizene uyumlu olmasina olanak taniyan
pratiklerin kazandirilmasim saglamak” olmustur. Bu islevinden dolay1 “egemen iktidarin
diistinsel, kiiltiirel ve ekonomik devamini saglayan, ideolojik yeniden iiretimine katkida bulunan
bir siire¢” olarak tamimmlanan (Sen 2007:181) egitim, en etkili ve giligli “ideolojik devlet
aygitidir.” Burada da temel agirlik merkezi ideolojidir ve ideolojilerin de oOncelikli hedefi
kitleleri uygun yontemlerle disiplin altina almaktir. Bu aygitin uygulama alani olan okul,
yaratilan ideolojik kaliplar1 6gretmen ve kitaplar araciligiyla 6grenciye sunar (Althusser 1991:
34-46’dan aktaran Sen 2007: 182). Ciinkii planl, programli kitle egitiminin, diger bir ifadeyle
resmi egitim anlayisinin en temel amaci, devletin resmi ideolojisinin hedefledigi “insan tipi’ni
ortaya ¢ikarmaktir. Nitelikleri yoOneticiler tarafindan belirlenmis bu insan tipinin
olusturulmasinda, kitle egitiminde kullanilan en etkili araglardan biri ise ders kitaplaridir.
Diinyadaki biitin devletler hiikiimetler araciligiyla, yonetilen kitleleri ders kitaplariyla
bicimlendirmeye ve boylece hedeflenen tipe doniistiirmeye calisirlar.

1917-1992 yillan arasinda “ideyaca milli, mazmunca sosialist” bir ¢izgide yaym yapan
tiim basin yayin hayatinda® oldugu gibi egitimde de, “sosyalist, Rus¢a konusan, herhangi bir
etnik ve dini kimligi olmayan insan” anlamina gelen®” bir “sovyet insan1” yaratma amaciyla ve
“Bilmiyorsan Ogretiriz. Istemiyorsan mecbur ederiz.” diisiincesiyle isleyen sistem, SSCB’de
yasayan Tirkler agisindan bir “kitle imha silahi”na®® doniismiistiir. 74 yillik “komiinist”
donemin ardindan bagimsizligini kazanan Azerbaycan’da 15 Mayis 1992°de Azerbaycan Halk
Cephesi, Elcibey onderliginde iktidara geldikten sonra 30 Aralik 1992’de ¢ikarillan egitim
kanunu ile “Azerbaycan genglerinde milli suurun gelistirilmesi” hedeflenmistir. Bu hedefe
ulagmak i¢in de “milli ruh”a sahip egitim programlar1 ve bu programlara dayali ders kitaplar
hazirlanmigtir. Bdylece, Tiirkler i¢in bir “kitle imha silah1” olarak kullamlan egitim, Ebiilfez
Elcibey onderliginde, Firidun Celilov ve Adalet Tahirzade yonetiminde “nihilist sovet adamini
magrur Azarbaycan vatandasina ¢eviracak qiidratli bir silah”a doniistiiriilerek ¢ok biiyiik bir
milli egitim devrimi gergeklestirilmistir. Bu devrimin en 6nemli hamleleri ise, Tiirk dilinin resmi
dil olarak kabulii,1992-1995 yillar1 arasinda yayimlanan ana dili ders kitaplarinda Tiirk dili

36 Kommiinist gazetesi 6rnegi i¢in bk. Karatas 2018.

37 “Sovyet insan1”nin bu tanimi Nadir Devlet tarafindan yapilmugtir:

https://www.youtube.com/watch?v=sDQDHwszA Y

3 Bu ifade i¢in bk. Jhon Taylor Gatt, “Egitim-Bir Kitle imha Silah1”, Cev. Mehmet Ali Ozkan, Edam Yaynlar1, 2016.
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adimim 74 yil sonra diriltilerek yeniden kullanilmis olmasi ve ders kitaplarinin ¢ogunun Latin
alfabesiyle yayimlanmis olmasidir.

“Tanriya, Xalide gedon yol xalgdan kegir. Kim Tanrisina yaxin olmagq istayirse xalqina
yaxin olsun. Budur bizim gsiiarimiz.” (Elgibay 2004: 277) diyerek “halkinin dili’ne kulak vermis
olan Elgibey’e ve bu devrimi gerceklestiren basta Firidun Celilov ve Adalet Tahirzade olmak
iizere tlim aydinlarimiza saygi ve siikranlarimi sunuyorum.
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